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Lees, volg en bewaar deze instructies.

Houd u aan alle waarschuwingen.

. Gebruik alleen hulpstukken/accessoires die door de fabrikant zijn

gespecificeerd.

© WAARSCHUWING: Het niet voorzien in de juiste ventilatie kan
brandgevaar veroorzaken. Houd ten minste 20 mm ruimte naast de
ventilatiegaten voor voldoende luchtstroom.

© WAARSCHUWING: Stel dit product niet bloot aan regen of vocht om het
risico op brand of elektrische schokken te verminderen.

© WAARSCHUWING: Gebruik dit product niet op een plaats die onder
water kan lopen.
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WAARSCHUWING: Vermijd het gebruik van dit product tijdens onweer. Er
bestaat een klein risico op elektrische schokken door blikseminslag.
'WAARSCI Gebruik ui IEC/EN 60825-1:2014 Klasse |
SFP-modules en wat betreft de veiligheid zorg ervoor voor dat u niet
direct in de uiteinden van de vezelkabel staart.

i che veili id (indien van i
Naleving is vereist met betrekking tot spanning, frequentie en
stroomvereisten zoals aangegeven op het etiket van de fabrikant.
iting op een andere dan de gespecificeerde kan leiden
tot een onjuiste werking, schade aan de apparatuur of brandgevaar als de
beperkingen niet in acht worden genomen.

2. Erzitten geen onderdelen in deze apparatuur die door de gebruiker
kunnen worden onderhouden. Onderhoud mag alleen worden
uitgevoerd door een gekwalificeerde servicetechnicus.

3. Deze apparatuur is voorzien van een afneembare voedingskabel met een

abel voor veiligt voor opeen
geaard stopcontact.

a. Vervang de I niet door een andere dan het meegeleverde

Informaqe o bezpieczeristwie (jesli dotyczy)
Przeczytaj niniejsze instrukcje, postepuj zgodnie z nimi i zachowaj je.

z'. Przestrzegaj wszystkich ostrzezen.
3. Uzywaj wy'q(znle akcesoriow okreslonych przez producenta.
@ OsTI i i j wentylacji moze
¢ z Aby zapewni¢ i przeptyw
powietrza, nalezy zachowac co najmniej 20 mm wolnej przestrzeni obok
otworéw wentylacyjnych.
@ OSTRZEZENIE: aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru lub porazenia pradem

elektrycznym, nalezy chronic ten produkt przed deszczem lub wilgocia.
@ OSTRZEZENIE: nie nalezy uzywac tego produktu w miejscu, ktére moze
zostac zanurzone w wodzie.
OSTRZEZENIE: nie nalezy uzywac tego produktu podczas burzy z
wyfadowaniami elektrycznymi. Wystepuje wéwczas niewielkie ryzyko
porazenia piorunem.
© OSTRZEZENIE: Nalezy stosowa¢ wylacznie moduly SFP klasy | [EC/EN
60825-1:2014, a dla bezpieczenistwa nie patrze¢ bezposrednio w koncowki
kabli swiatfowodowych.
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Informacje o bezpieczenstwie elektrycznym (jesli dotyczy)

1. Napiecie, czestotliwos¢ i natezenie pradu zasilania musza by¢ zgodne z
wymaganiami podanymi przez producenta. Pod!qczenle doi innego zrodta
zasilania niz okreslone powyzej moze race
urzadzenia, uszkodzic je lub stanowic zagrozenie pozarowe w przypadku
nieprzestrzegania ograniczen.

2. Wewnatrz urzadzenia nie ma czesci, ktére mozna wymienic lub naprawi¢
. Czynnosci serwisowe musza byé wykonywane wylacznie
przez technika ser
3. W zestawie z urzadzeniem znajduje sie odtaczany przewod zasilajacy z

uziemieniem, ktory mozna podiaczyc do uziemionego gniazdka

Avnsos de seguranca (se aplicavel)
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Leia, siga e guarde estas instrucoes.

Preste atencao a todos 0s avisos.

Utilize apenas acessérios especificados pelo fabricante.

AVISO: a incapacidade de fornecer a ventilagao adequada pode provocar
risco de incéndio. Mantenha, pelo menos, 20 mm de distancia dos orificios
de ventilacdo para obter o fluxo de ar adequado.

AVISO: para reduzir o risco de incéndio ou choques elétricos, ndo
exponha este produto a chuva ou a humldade

AVISO: nao utili de p ficar subi poragua.
AVISO: evite utilizar este produto durante trovoadas. Existe o risco
reduzido de choques elétricos provocados por relampagos.

AVISO: Utilize apenas Modulos SFP de Classe | IEC/EN 60825-1:2014, e, por
seguranga, certifique-se que nao olha diretamente nas extremidades do
cabo fibra.

n sobre elétrica (.

E necessario cumprir as indicages sobre tensao e frequéncia e as

exigéncias atuais no rétulo do fabricante. Estabelecer ligagdo com uma

fonte de alimentacao diferente das especificadas pode resultar num

funcionamento incorreto, provocar danos no equipamento ou risco de

incéndio, caso as restricbes no sejam cumpridas.

Nao existem pecas que possam ser reparadas pelo operador no interior

deste equipamento. A reparacao deve ser realizada apenas por um técnico

qualificado.

Este equipamento é fornecido com um cabo de allmenta;ao amovivel,

que possui um fio de seguranca integral com ligagao a terra que deve ser

ligado a uma tomada de seguranca com ligacao a terra.

. Nao substitua o cabo de alimentagao por um que nao seja do tipo
aprovado fornecido. Nunca utilize uma ficha adaptadora para ligar a

uma tomada sem ligacdo a terra, po\s isto afeta a continuidade do fio terra.
b.

o

elektrycznego.

requer.autili mo parte da

type. Gebruik nooit een omop een
2-draads stopcontact aan te sluiten, omdat dit de continuiteit van de
aardingsdraad tenietdoet.

. De apparatuur vereist het gebruik van de aardingsdraad als onderdeel
van de veiligheidscertificering. Wijziging of verkeerd gebruik kan
schokgevaar opleveren dat kan leiden tot ernstig letsel of de dood.

. Neem contact op met een gekwalificeerde elektricien of de fabrikant als
ervragen zijn over de installatie voordat u de apparatuur aansluit.

. Beschermende aarding wordt geleverd door de vermelde AC-adapter.

De installatie in het gebouw moet zorgen voor een passende

kortsluitbeveiliging.

De beschermende bonding moet worden geinstalleerd in

overeenstemming met de plaatselijke nationale regels en voorschriften

voor de bedrading.
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Conformiteitsverklaring

UBIQUITI verklaarrh\erbu dat dit apparaat, USW-Pro-8-PoE voldoet aan de

essentiéle vereisten en andere relevante voorwaarden uit de Europese

richtlijnen 2014/30/EU, 2014/35/EU. De volledlge EU-conformiteitsverklaring en
ie vindt u op ui

Ubiquiti International Holding B.V.
Ekkersrijt 3102, Son, Netherlands

a. Nienalezy ¢ dotaczonegoi
przewodem innego rodzaju. Nie wolno podtqczaé wtyku zasilacza do
gniazdka na wtyki zdwoma bolcami, poniewaz w takim przypadku nie
bedzie mozna korzystac z funkgji uziemienia tego przewodu.

b. Certyfikat bezpieczeristwa przewodu na zastosowanie wylacznie w
przyp uzycia Modyfikacja lub niewtasciwe
uzycie moze stwarza¢ i zenia pradem, ktére
moze doprowadzi¢ do powaznych obrazen ciata lub $mierci..

. W razie watpliwosci dotyczacych instalacji przed podfaczeniem
urzadzenia nalezy siez elektrykiem
lub jego producentem.

. Zasilacz sieciowy widoczny na licie zapewnia uziemienie ochronne.

Odpowiednie zabezpieczenie zwarciowe powinno by¢ zapewnione

przez instalacje obecna w budynku.

Nalezy zapewni¢ potaczenie ochronne zgodne z krajowymi przepisami

i zasadami dotyczacymi okablowania.
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Deklaracja zgodnosci

Firma UBIQUITI o$wiadcza, ze to urzadzenie USW-Pro-8-PoE jest zgodne z
podstawowymi wymogami i whasciwymi przepisami dyrektyw 2014/30/UE,
2014/35/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE i szczegétowe informacje o
zgodnosci s dostepne pod tym adresem internetowym: ui.com/compliance

Ubiquiti International Holding B.V.
Ekkersrijt 3102, Son, Niderlandy

cemﬁca;ao de seguranca, pois a modlﬁca;ao oua utlllzacao incorreta
pode provocar risco de choque elétrico que pode resultar em lesdes
graves ou morte.

. Contacte um eletricista qualificado ou o fabricante antes de ligar o
equipamento, caso tenha ddvidas sobre a instalaao.

. Aligacao a terra de protecao é fornecida pelo transformador de CA
indicado. A rede elétrica do edificio deve oferecer a protecao de apoio
para curtos-circuitos adequada.

. Aligacao protetora deve ser instalada de acordo com as normas e
regulamentos nacionais locais sobre ligagées.
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Declaragao de conformidade

A UBIQUITI declara que este dispositivo, USW-Pro-8-PoE, esta em conformidade
«com os requisitos essenciais e outras disposicoes relevantes das diretivas
2014/30/UE, 2014/35/UE. O texto da declaracao de conformidade da UE e as
informacées sobre conformidade detalhadas estao disponiveis na integra
através do seguinte endereco de Internet: ui.com/compliance

Ubiquiti International Holding B.V.
Ekkersrijt 3102, Son, Netherlands

Notlﬁcan de siguranta (dacé este cazul)
Cititi, respectati si pastrati aceste instructiuni.
2 Tineti seama de toate avertismentele.
3. Utilizati numai dispozitive atasabile/accesorii specificate de producator.

© AVERTISMENT: Nefurnizarea unei ventilatii corespunzatoare poate cauza
pericol de incendiu. Pastrati o distanta de cel putin 20 mm langa orificiile
de ventilatie pentru un flux de aer adecvat.

© AVERTISMENT: Pentru a reduce riscul de incendiu sau electrocutare, nu
expuneti acest produs la ploaie sau umezeala.

@ AVERTISMENT: Nu utilizati acest produs in locuri care se pot scufunda in
apa.

@ AVERTISMENT: Evitati utilizarea acestui produs in timpul unei furtuni cu
descarcari electrice. Exista posibilitatea unui risc indepartat de
electrocutare ca urmare a fulgerelor.

© AVERTISMENT: Utilizati doar module SFP care corespund clasei | conform
IEC/EN 60825-1:2014, iar din motive de siguranta asigurati-va ca nu priviti
directin capetele cablului de fibra optica.

Informatii privind siguranta electricé (daca este cazul)

1. Conformitatea este obligatorie cu privirela tensiune, frecventa si cerintele
actuale indicate pe eticheta producétorului. Conectarea la o sursa de
alimentare electrica diferita de cele specificate poate avea drept rezultat
functionarea necorespunzatoare, daune la echipament sau poate
reprezenta un pericol de incendiu daca restrictiile nu sunt respectate.

- (omtills
Las, folj och behall de har instruktionerna.

Beakta alla varningar.

Anvénd endast blhang/t\l\behor som anges av tillverkaren.

att til alla tillracklig ventilation kan
orsaka brandfara. Ha minst 20 mm fritt utrymme bredvid ventilationshal
for tillrackligt luftfiode.
VARNING: For att minska risken for brand eller elektriska st6tar bor du
undvika att produkten utstts for regn eller fukt.
VARNING: Anvand inte produkten pé en plats som kan bli nedsankt i vatten.
VARNING: Undvik att anvanda produkten vid skvéder. Det kan finnas en
liten risk for elektriska stotar vid blixtnedslag.
VARNING: Anvand endast IEC/EN 60825-1:2014 Klass | SFP-moduler, och
av sékerhetsskal, se till att inte titta direkt in i fiberkabeldndarna.
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om elsi (om till

Efterlevnad med avseende pa krav fér spanning, frekvens och strom anges

itillverkarens etikett. Anslutning till en annan stromkalla 4n de angivna

kan orsaka felaktig funktion, skador pa utrustningen eller utgéra en

brandrisk om begransningarna inte foljs.

2. Detfinnsinga delar som anvandaren kan serva inuti denna utrustning.
Service bor endast utforas av en behorig servicetekniker.

Utrustningen r férsedd med en I5stagbar strémsladd som har en viktig

ing avsedd for ing till ett jordat s& tag
Byt inte ut stromsladden mot en som inte &r av den godkanda typen
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Preberite, upostevajte in shranite ta navodila.
Upostevaijte vsa opozorila.
Uporabljajte samo nastavke/dodatno opremo v skladu z dolocili
proizvajalca.
OPOZORILO: ¢e ne zagotovite ustreznega zracenja, lahko pride do
pozara. Pred prezracevalnimi luknjami mora biti najmanj 20 mm prostega
prostora za ustrezen pretok zraka.
OPOZORILO: da zmanjiate tveganje elektriénega udara ali pozara, tega
izdelka ne izpostavljajte dezju ali viagi.
OPOZORILO: tega izdelka ne uporabljajte na kraju, ki ga lahko preplavl voda.
OPOZORILO: tega izdelka ne jajte med nevihto z bli:
Obstaja nevarnost elektriénega udara zaradi strele.
OPOZORILO: Uporabljajte samo module SFP IEC/EN 60825-1:2014 razreda
|, ter zaradi varnosti pazite, da ne boste gledali neposredno v konce
vlaken.

~

éni varnosti (¢e je

. Zahteva se skladnost v zvezi z napetostjo, frekvenco in veljavnimi

zahtevami, navedenimi na oznaki proizvajalca. Povezava z virom
napajanja, ki ni naveden, lahko povzroci nepravilno delovanje, $kodo na
opremi ali nevarnost pozara, ¢e se ne upostevajo omejitve.

. Vopremi ni delov, ki bi jih uporabnik lahko popravil sam. Servis lahko

izvaja le usposobijen servisni tehnik.

3. Opremije prilozen snemljivi napajalni kabel z vgrajeno varnostno
2. Ininteriorul acestui echipament nu exista piese ce pot fi servisate de som tillhandahalls. Anvand aldrig en adapterstickpropp for att ansluta ni iv " 2 "
operator. Lucrarile de service trebuie sa fie executate exclusiv de un till ett 2-tradsuttag eftersom detta forstor forbindelsen i jordledningen. s‘z‘ir:llcjgveno povezavo, kije namenjena povezaviz ozemljeno varnostno
tehnician de service calificat. . Utr kréver anva som en del av
3. Acest echipament este dotat cu un cablu de alimentare electric detasabil sakerhetscertifieringen Modifiering eller felakiig anvindning kan 2. Napajanega kabla ne nadomestite z vrsto k"’bZ'; Kini navedenakot |
care are un fir de legare la pdmant integral pentru conexiunea la o priza de innebéra risk for stétar som kan resulterai allvarliga personskador eller vticnico, saj to prekine delovanje ozemljitvene povezave
sigurantaimpamantata. — . dodsfall s y y . b. V okviru certifikata o varno: tuezopremo treba uporabljati
a. Nuinlocuiti cablul de trica cu unul care nu este de tipul c. Kontakta en behorig elektriker eller om du har fragor om o
omologat indicat. Niciodata nu utilizati o fisa de adaptor pentru installationen innan du ansluter utrustningen. i slinapatna
conexiunea la o priza cu 2 fire decarece astfel se ntrerupe continuitatea d. Skyddande jordning ges av vaxelstromsadaptern i listan. Uporaba pivede do nevarmostiudara, K ko povarodiresno

firului de legare la pamant.

. Echipamentul necesitd utilizarea firului de legare la pamant ca parte a
certificarii pe partea de sigurants; modificirile sau utilizarea
necorespunzatoare pot reprezenta pericol de soc, care poate avea
drept rezultat accidentari grave sau decesul.

. Contactati un electrician calificat sau producatorul daca aveti intrebari
legate de instalare inainte de a conecta echipamentul.

. Legarea la pamant de protectie este asigurata de adaptorul de c.a.
mentionat. Instala;ia cladirii trebuie sa ofere o protectie de rezerva
corespunzatoare in caz de scurtcircuit.

. Trebuie instalata o legatur de protectie in conformitate cu regulile si
reglementérile nationale locale.
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Declaratie de conformitate

Prin prezenta, UBIQUITI, declara cé acest dispozitiv, USW-Pro-8-PoE, este
conform cu cerintele esentiale si alte dispozitii relevante ale Directivelor
2014/30/UE, 2014/35/UE. Textul complet al declara;lel de conformltate UEsi
informatii detaliate despre c sunt adresa
de internet: ui.com/compliance

Ubiquiti International Holding BV.
Ekkersrijt 3102, Son, Tarile de Jos

Byggnadsinstallationen ska ge Iamphgt kortslutningsskydd.
ienlighet med lokala,

e. ma:
nationellaregler och forordnmgarfor kablage.

Forsikran om éverensstimmelse

Harmed forsakrar UBIQUITI att den hér enheten, USW-Pro-8-PoE, efterlever de
viktiga kraven och andra relevanta beslammelser i direktiven 2014/30/EU,
2014/35/EU. Den fullstandiga EU-forsé och
Getaljerad information om efterlevnad ar Hlganglig pa foljande internetadress:
ui.com/compliance

Ubiquiti International Holding B.V.
Ekkersrijt 3102, Son, Nederlanderna

poskodbo ali smrt.

c. Ceimate vprasanja o namestitvi, se pred povezovanjem opreme obrnite
na usposobljenega elektricarja ali izdelovalca.

. Zascitno ozemljitev zagotavlja naveden AC-adapter.
namestitev v stavbah zagotovi ustrezno podporno za
stikom.

. Namestiti je treba zas¢itno povezovanje za izenacitev potencialov v
skladu z lokalnimi nacionalnimi pravilniki in predpisi o napeljavi.

o

rema za
¢ito pred kratkim

o

Izjava o skladnosti
Druzba UBIQUITI izjavlja, da je ta naprava USW-Pro-8-PoE v skladu z osnovnimi
zahtevami in drugimi ustreznimi dolocbami direktiv 2014/30/EU, 2014/35/EU.

Celotno besedilo Izjave EU o skladn:

informacije o iso

na voljo na naslednjem spletnem mestu: ui.com/compliance

Ubiquiti International Holding B.V.
Ekkersrijt 3102, Son, Nizozemska

Bezpeénostné informicie (ak sa pouziva)
1. Tieto pokyny si precitajte, dodrziavajte ich a odlozte siich.
2. Venujte pozomost vietkym varovaniam.
3. ivajte len pridavné zari 0 3pecifikované vyrobcom.
© VAROVANIE: Nedostatocna ventilacia moze sposobit nebezpecenstvo
poziaru. Pri ventila¢nych otvoroch nechajte volny priestor minimalne 20
mm, aby sa zabezpetilo primerané pradenie vzduchu.
VAROVANIE: Nevystavuijte tento produkt dazdu ani vlhkosti, aby sa
2nizilo riziko poziaru alebo zésahu elektrickym pridom.
VAROVANIE: Tento produkt nepouzivajte na miestach, ktoré sa moézu

o
o
ocitnat pod vodou.
o
o

VAROVANIE: Tento produkt nepouZivajte pocas burky s bleskami. Mohlo
by t t vzdialené rizike i ia elektrickou energiou z blesku.
VAROVANIE: Pozivajte len moduly SFP, ktoré vyhovuji poziadavkam
normy IEC/EN 60825-1:2014 Trieda | a kvéli bezpeénosti nepozerajte
priamo na konce kabla s optickym vlaknom.

j i (ak sa pouziva)
1. Vyzaduje sa splnenle pozladawek ohladcm napitia, frekvencie a
¢ § ripojenie k inému ako
nit nespravne
fungovanie, poskodenie zariadenia alebo v pripade prekrocenia
obmedzeni méze predstavovat nebezpeéenstvo poziaru.

(ako ca
ViTe Te31 UHCTPYKLMM.

2 0
, Cnasgaitte u c
Ha BCUKI
camo npucnoc
npou3BoauTens.
MPEAYNPEXAEHVE: Mpy unca Ha NpasyiHa BeHTUNALIA 1Ma ONAcHOCT
OT Bb3HMKBaHE Ha NOXap. 32 OCUrypABaHe Ha NOAXOAALL Bb3ayLleH NOTOK
[APbXTE Ha Pa3CTORHME OT NOHE 20 MM OT BEHTUALVOHHNTE OTBOPH.
© NPEAYNPEXAEHUE: 3a HamansBsaHe Ha puUcKa OT NoXap U1 TOKOB yAap
He u3narainTe NPOAYKTa Ha IbX/ UV BNara.
NPEAYNPEXAEHUE: He nsnonssaite npoayKTa Ha MecTa, KOUTo Morat
[ia nonagHar no Boaa.
© NPEQYNPEXAEHME: Vs6arsaiiTe M3non3saHeTo Ha NPOYKTa N0 Bpeme
Ha rpbMOTEBUUHM Gypu. MOXe f1a MMa PUCK OT AMCTAHLMOHEH TOKOB yAap
OT cBeTKaBYLA.
© TNPEAYNPEXAEHME: Vznonssaiite camo SFP mogynu ot knac | no IEC/EN
60825-1:2014, 1 ¢ uen 6e30NacHOCT BHUMaBaliTe Aa He rneaaTe AMPEKTHO B
KpauLLaTa Ha ONTUYHYA Kaben.

Tip:
O6vprere

ecoapuTe, NOCOUEHM OT

© wro

(]

3a (akoe
VI3MCKBaHMATA 32 HAMPEXEHIE, YECTOTA 1 TOK, IOCOYEHI Ha eTUKETa Ha
npov3BoAUTeNs, cNeBa aa 6baaT cnassaHu. CBbP3BaHe KbM U3TOUHILY
Ha 3aXpaHBaHe, Pa3NNUHIA OT NOCOUEHNUTE, MOXe 1a AOBEAE A0

pabora, Ha WAV ONacHOCT OT
NOXap B C/yuaii Ha HECMIa3BaHe Ha OrPaHUYEHMATa.

Biztonsagi megjegyzések (ha vannak)

Olvassa el, kovesse és tartsa be ezeket az utasitasokat.

z Vegye figyelembe az 6sszes figyelmeztetést.

3
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o
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Elektromos biztonsa

~

. Csak a gyarto altal meghatarozott csa(olmanyokat/tartozekokat hasznalja.

FIGYELMEZTETES: A 6 szell6zés elmulaszta

okozhat. A megfeleld légaramlas érdekében hagyjon legaldbb 20 mm
szabad helyet a szell6zényilasok mellett.

FIGYELMEZTETES: A t(iz vagy dramiités kockazatanak csokkentése
érdekében ne tegye ki a terméket esének vagy nedvességnek.
FIGYELMEZTETES: Ne hasznalja ezt a terméket olyan helyen, ahol viz ala
keriilhet.

FIGYELMEZTETES: Keriilje a termék hasznélatat vihar idején. Fennallhat a
villdmcsapés miatti sramiités veszélye.

FIGYELMEZTETES: Csak IEC/EN 60825-1:2014 . osztalyd SFP-modulokat
hasznéljon, és a biztonsag érdekében igyeljen arra, hogy ne nézzen
kézvetleniil az Givegszalas kébelek végébe.

informacidk (ha van)
Meg kell felelni a gyarté cimkéjén feltiintetett fesziiltség-, frekvencia- és
avamkcvetelmenyeknek A megadonak(ol eltéré aramforrashoz valé

s helytelen muké 10z vagy
luzveszelyhez vezethet, ha nem larqak be a korlatozasokat.
Ebben a berendezésben nincsenek kezel6 altal javithato alkatrészek. A

2. Vtomto zariadeni sa nenachadzaju ziadne diely, ktorych servis by mohla 2. Bo6OpyABAHETO HAMA YaCTW, U3NCKBALLM OBCNYXBaHeE OT ONepaTop. szervizelést csak szakképzett szerviztechnikus végezheti.
vykonat obsluhujuca osoba. Servis smie vykonavat vyluéne kvalifikovany CepBu3HO 06CNyKBaHe TPABGBA a CE M3BLPLIBA CAMO OT KBANMGUUMPaHI 3. Ezaberendezés egy lecsatolhaté tapkabellel van ellatva, amely beépitett
servisny technik. TexHuLM. rendelkezik, amelyet foldelt biztonsagi
3. Toto zariadeni kytuje z odpojitelnym sietovym kablom, ktory 3. Tosa e cHabaeHo ¢ i Kaben, KoiTo Uma aljzathoz kell csatlakoztatni.
obsahujei y bezpecnostny fovaci vodi¢ urceny na VMHTErpYpPaH 3aluMTeH 3a3eMUTeNeH NPOBOAHIK, NPeAHa3HaveH 3 a. Necseréljekia tapkabelt olyanra, amely nem mellékelt jovahagyott
zapojenie do uzemnenej bezpecnostnej zasuvky. CBbp3BaHE KbM 3a3eMeH NPe/NaseH M3Xof. tipus. Soha ne pterdugdt a 2 aljzathoz valé
a. Sietovy kabel nevymienaijte za iny, ktory nebol dodany ako schvaleny a. He iite Kkaben c Kabern, p: ot csatlakoztatdshoz, mert ez megsérti a foldelo Vezelekfolytonossagal
typ. Nepouzivajte adaptér na pripojenie k 2-vodicovej zésuvke. npeAocTaBeHs 0fOGpeH TUn. Hukora He i Aberer s a biztonsagi ny T
Prerusitetym iehovodica. uiencen 3a CBbp3BaHe KbM WN3XOA, THil KaTo TOBA LWe ‘agy a het telen hasznalat
b. Poutitie uzemRovacicho vodica so zariadenim sa vyZaduje v ramci KOMNPOMETIpa 3a3eMABaHETO. aramiitésveszélyt jelenthet, el ilyos Euient vngy halalt okozhat.
bezpeénostnej certifikécie. Upravy alebo nespravne pouzivanie mézu 6. CepTUNKATHT 33 630MACHOCT Ha 06OPYABAHETO nanara u3nonssaHe c. Hakérdésevana csolatban, a
predstavovat nebezpecenstvo zasiahnutia elektrickym pradom, ¢o Ha 3azemuTeneH Kato csatlakoztatasa el6tt forduljon szakképzett villanyszerel6h6z vagy a
moze viest k vaznemu zraneniu alebo smrti. My ynoTpe6a MoXe a Cb3/lajie ONacHOCT OT TOKOB y[:\ap, KoWTo aa gyartéhoz.
c. V pripade otézok ohfadom instalacie sa pred pripojenim zariadenia [I0BE/Ie 10 CEPUO3HO HapaHABAHE WM CMBPT. d. A védéfoldeléstalistan szerepld AC adapter biztositja. A beépitett
obratte na kvalifikovaného elektrikara alebo vyrobcu 8. CBbpXeTe Ce ¢ enekTp wmc Tens, szigetelésnek megfelel6 rovidzérlat elleni védelmet kell biztositania.
d. Ochranné uzemnenie je zabezpecené uvedenym AC adaptérom. aKO IMaTe BbNPOCH OTHOCHO MOHTaXa, NpeaV 1a CBbpKeTe e. Avédakotést a helyi nemzeti és
Instalacia v budove by mala zabezpecit prislusnt zaloznt ochranu pred o6opyagaHeto. megfelelen kell beszerelni.

skratovanim.
. Ochranné pospajanie musi byt nainstalované v silade s miestnymi
slamyml a DI’E elek ie.

o

Vyhlasenie o zhode

Spoloénost UBIQUITI tymto prehlasuje, Ze toto zariadenie USW-Pro-8-PoE splfia
zékladné poziadavky a dal3ie prislusné ustanovenia smernic 2014/30/EU,
2014/35/EU. PIné znenie vyh\asenla ozhodeEUa podrobne lnformac\ec sulade
st k dispozicii na o j adrese: ui

Ubiquiti International Holding BV.
Ekkersrijt 3102, Son, Holandsko

3aUMTHOTO 3a3eMABAHE Ce OCUTYPABA OT NOCOUEHMA
NPOMEHNNBOTOKOB aanTep. CrpaaHaTa MHCTanaumA ciejsa Aa e
OCUrypeHa ¢ NOAXOAALA Pe3ePBHa 3alUNTa OT KbCO ChbeAnHeHve.

. 3aWVTHVITe BPb3KV TPAGEA 42 6bAAT MHCTANMPaHI B CbOTBETCTBIE C
MECTHY HALIVIOHANHY NPaBINa 1 PErNaMEHTI 3a OKabenABaHe.

=

[Beknapayus 3a CboTBeTCTBIE

C HacToswoto UBIQUITI aeknapupa, ye ToBa ycTporicTso, USW-Pro-8-PoE,
CHOTBETCTBA Ha ChLUECTBEHMUTE U3VCKBAHIA 1 DYTIATE NPUNIOKMMM
npeanucanna Ha AupekTtusn 2014/30/EC, 2014/35/EC. MbAHUAT TeKcT Ha EC
[leknapauuaTa 3a CbOTBETCTBIE 1 NOAPOGHA MHGOPMALWA 33 COTBETCTBUETO
€ HaNMUHa Ha CeHIA UHTepHET afpec: ui.com/compliance

Y6ukynTin NHTepHewbHbn Xonaunr B.B. (Ubiquiti International Holding BV.)
Ekkersrijt 3102, Son, Hugepnanaus

Megfeleldséginyilatkozat
Az UBIQUITI ezennel kijelenti, hogy ez az USW-Pro-8-PoE eszkéz megfelel a
2014/30/EU, 2014/35/EU. Az EU-megfelel6ségi nyilatkozat teljes szovege és a

részletes

i informaciok a ko 6 internetcimen érhetdk el:

ui.com/compliance

Ubiquiti International Holding B.V.
Ekkersrijt 3102, Son, Hollandia

ikkerh (hvis

1. Lees, folg og gem disse anvisninger.

2. Vaer opmaerksom pa alle advarsler.

3. Anvend kun tislutningertilbehor der er specificeret af fabrikanten.

[} : Util ilation kan forarsage brand Hold
mindst 20 mm frit rum ved siden afventilationshullerne for at opna
tilstraekkelig luftstromning.

@ ADVARSEL: For at reducere risikoen for elektrisk stad, udszt ikke dette
produkt for regn eller fugt.

@ ADVARSEL: Brug ikke dette produkt pa steder, hvor det kan komme under
o

vand.
ADVARSEL: Undg at bruge dette produkt i tordenvejr. Der kan vaere en
svag risiko for elektrisk stod fra lynnedslag.

© ADVARSEL: Brug kun IEC/EN 60825-1:2014 Klasse | SFP-moduler, og af
hensyn til sikkerheden ma du ikke se direkte ind i fiberkablets ender.

Elektrlsk ion (hvis
Kravene til spaendlng, frekvens og stram oplyst pa produktetiketten skal
overholdes. Tilslutning til en anden stremkilde end den specificerede kan
resultere i ukorrekt drift, beskadigelse af udstyret eller udgare en
brandfare, hvis kravene ikke overholdes.

2. Dereringen deleinde i dette udstyr, der skal vedligeholdes af brugeren.
Der mé kun udferes service af en kvalificeret tekniker.
3. Dette uds(yv erforsynet med en aftagelig netledning, som har en

beregnet til til en jordet
slkkerhedssnkkontakt
a. Udskift ikke netledningen med en, der ikke er af den medfelgende,

godkendte type. Brug aldrig et adapterstik il at tlslutte il en

Merknader for sikkerhet (dersom aktuelt)

Les, folg, og behold denne instruksjonen.

Folg alle advarsler.

Bruk kun deler/tilbehor som er spesifisert av produsenten.
ADVARSEL: Ved & ikke sarge for tilstrekkelig ventilasjon kan man
forarsake brannfare. Hold minst 20 mm klaring ved siden av
ventilasjonshullene for tilstrekkelig luftstrom.

@ ADVARSEL: For & redusere risikoen for brann eller elektrisk stot, ma
produktet ikke utsettes for regn eller fuktighet.

© ADVARSEL: Ikke bruk dette produktet pa steder som kan havne nedi
o

o

© wn

vann.
ADVARSEL: Unnga & bruke dette produktet under tordenvaer. Det kan
vaere en liten risiko for at elektrisk stot oppstér ved kontakt med lyn.
ADVARSEL: Bruk kun IEC/EN 60825-1:2014 Klasse | SFP-moduler, og serg
for at du ikke ser direkte inn i ender pa fiberkablene.

Informasjon om elektrisk sikkerhet (dersom aktuelt)

1. Overholdelse er pakrevd med hensyn til krav for spenning-, frekvens og
strom angitt pa produsentens etikett. Tilkobling til en annen stromkilde
enn de som er spesifisert kan fore til feil drift, skade pa utstyret eller
utgjore en brannfare hvis begrensningene ikke falges.

Det er ingen deler pa innsiden av dette systemet som kan repareres av

operatoren. Service skal kun utferes av en kvalifisert servicetekniker.

Enheten er utstyrt med en avtakbar stromledning som har en integrert

jordet ledning for sikkerhet, og er beregnet for tilkobling til et jordet

suttak.

. Ikke bytt ut stromledningen med en som ikke er godkjent
slik den medfolgende godkjente typen. Bruk aldri en adapterplugg til &

woN

o

Safety Notices (if applicable)

S wh=

® & & ©

Read, follow, and keep these instructions.

Heed all warnings.

Only use attachments/accessories specified by the manufacturer.
WARNING: Failure to provide proper ventilation may cause fire hazard.
Keep at least 20 mm of clearance next to the ventilation holes for
adequate airflow.

WARNING: To reduce the risk of fire or electric shock, do not expose this
product to rain or moisture.

WARNING: Do not use this product in location that can be submerged by
water.

WARNING: Avoid using this product during an electrical storm. There may
be a remote risk of electric shock from lightning.

WARNING: Use only IEC/EN 60825-1:2014 Class | SFP Modules, and for
safety ensure not to look directly into fiber cable ends.

Electrical Safety Information (if applicable)
1

w

Compliance is required with respect to voltage, frequency, and current
requirements indicated on the manufacturer’s label. Connection to a
different power source than those specified may result in improper
operation, damage to the equipment, or pose a fire hazard if the
limitations are not followed.

. There are no operator serviceable parts inside this equipment. Service

should be provided only by a qualified service technician.

. This equipment is provided with a detachable power cord which has an

integral safety ground wire intended for connection to a grounded safety
outlet.
a. Do not substitute the power cord with one that is not the provided

ikke-jordet da dette vil afbr koble til en toleder stikkontakt, da dette vil edelegge kontinuiteten til approved type. Never use an adapter plug to connect to a 2-wire outlet
b. Udstyret krzever brug af j som en del af si - ledningen som er jordet. as this will defeat the continuity of the grounding wire.
ceringen, da zendringer eller forkert brug ellers kan medfme rlslkofor b. Utstyret krever brukavjordel Iednlng som en del av sikkerhetsserti- b. The equipment requires the use ofthe ground wire as a part of the
lektrisk stad, der kan resultere i alvorlig p il bruk kan gi stotf: afetycertification; rmisuse can provide a shock hazard
c. Kontakt en kvalificeret elektriker eller hvis der ersp resultere i alvorllg personskade ellerded. that can result in serious injury or death.
om installationen, inden udstyret tilsluttes. c. Hvis det er spersmal om installasjonen for du kobler til utstyret, ma du c. Contact a qualified electrician or the manufacturer if there are
d. Den listede AC-adapter har beskyttelsesjord. Bygningsinstallationen kontakte en kvalifisert elektriker eller produsenten. questions about the installation prior to connecting the equipment.
skal give passende backup med en kortslutningsbeskyttelse. d. Beskyttende jording leveres av oppfort AC-adapter. Bygningsinstallas- d. Protective earthing is provided by Listed AC adapter. Building
e. Beskyttelsen ved sammenkoblingen skal udferes i overensstemmelse jon skal gi en hensiktsmessig sikring for kortslutning. installation shall provide appropriate short-circuit backup protection.
med lokale, nationale regler og forskrifter for montering. e. Beskyttende bindemiddel ma installeres i samsvar med lokale og e. Protective bonding must be installed in accordance with local national

Overensstemmelseserklzring
Hermed erklarevUBIQUITl atdenne enhed USW-Pro-8-PoE, eri
ntlige krav og andre relevante bestemmelser i

nasjonale ledningsregler og forskrifter.

Samsvarserklarin
Herved erklaererUBIQUlTl at denne enheten, USW-Pro-8-PoE, er i samsvar med

d de
direktiverne 2014/30/EU 2014/35/EU. Den fulde tekst af EU
serkleringen og detaljeret
folgende internetadresse: ui.com/compliance

mation er ti ig pa

Ubiquiti International Holding BV.
Ekkersijt 3102, Son, Holland

eg ravene og andre relevante bestemmelser i direktivene
2014/30/EU, 20'\4/35/EU Den fullstendige teksten til EU-samsvarserklaeringen
og detaljert samsvarsinformasjon er tilgjengelig pé folgende Internett-adresse:
ui.com/compliance

Ubiquiti International Holding B.V.
Ekkersrijt 3102, Son, Nederland

wiring rules and regulations.

Declaration of Conformity
Hereby, UBIQUITI, declares that this device, USW-Pro-8-PoE, is in compliance

with the essentlal requirements and o(her relevant provisions of UK
C

15 2016 and Electrical

Equipment lSafe!y) Regulations 2016. The full text of the UK declaration of
conformity and detailed compliance information is available at the following
internet address: ui.com/compliance

Ubiquiti Distribution UK Limited
2 New Street Square, London, United Kingdom

640-01439-01




